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Robert Bosch (it 2 Sender VATID HU26951542
3000 HATVAN -
HU Hungary If queries please specify customer and delivernote no. 3) _UO__<m-.< note no mﬂwcﬂ\— N Page 1
1} Customer 5} Supplier No. LNR |Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispalchdate
1
JRobert Bosch GmbH 1000911829 {0097024089> |UJ 25.02.2022
Kbg ) i . " . Creationday
_ Deliveryfinstallation is made by property reservation according - ©
Robert -Bosch H.uu. atz ] to our conditions, which underlie the contractual relationship. 6) Freight 7) Delivery 24 .02.2022
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Unfrank| [Waggon | |Carrier ce
10) Your sign 11} Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut \ehic. foreign 14) %Mm?Zo
[3 Vehic. own ’
550004521401  24.02.2022 cHub Post 25299894
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21} Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 24y
truck collect. load Free Carrier 2  PAL gross 138:0 oo 837
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-luntoad-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) \w@,ubﬂ 14249
27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index |Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40} Receiver notes
Quty.(Is} +/- MNotes
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Supplier -plant:

TransportiNo: 16317530 24.02.2022 12:15
Page 1
Receiver -Plant cust.: Unloading pt: 142489
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-No: 0091024089 ~Number: 1000911829 Storage
Robert Bosch Elektronika Kft. Magna PT S.p.A. Usage place :
Shippingtype: truck collect.

Robert Bosch Gt 2 Via dei Ciclamini, 4 Carrier Abholung allgen
3000 HATVAN 70026 Modugno (BA) -Number: Abholung a
HU Hungary Tran.-weight gr: 148
D/N Partnumber customer Quantity ME V/G Description of delivery ORDER-No.
-Date Partnumber supplier Addit.data supplier
-Pos Package -~quantity -Numb. customer Quantity ~Number supplier Consignation
05750717 2510268314 29 sT 8/ Steuvergerit ;ATDG-1-4.6 550004521401
25.02.22 0260.005.456~-2EPUJ
001 VP: 1 - EW X 0 6099100058

VP: 1 - EW X 0 6099100058

VE: 1 - EW X 56 6099738247

VP: 1 - EW X 43 6099738247
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#

WE; Quantitycheck: Ratingcheck :




| $Robett Bosch Elektronika Kft.
¢Hub

Robert Bosch 4t 2

3000 HATVAN

HU Hungary

Tel: +36(37)549549

6) Loading point

) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024089

3) Shipping order-no.
Sender VAT-ID HU26951542

4) No. sender at the
shipping carrier

1 TRANSPORT ORDER
6)Date 24,02.2022 7)Relations-ne. I I

via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

8) Transportnumber 16317530 9) shipping carrier 10) Carrier-no. 88009047
11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Abholung allgemein
Magna PT S.p.A. DE

13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-lunloading point
Magna PT S5.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BAR)

15) Sendernote for the shipping carrier:

142490 16) Amive-date 17} Arrive-lime
18) Reference and no 19) Number| 20} Packaging 21) [22) Contents 23) Lozd carr. (24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
5790717 2 Pallets 1 |02600054562EPUJ AE 26 148,0
HH7530 2510268314
Empt .customer| ox] name empties RB

25) Sum 2 26) Volume in cdm

Freight duty weight: 14?,0
2

7) 28)
Sum 26 148,0

28) hazardous freight classification
30) hazardous freight name

31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Tranggorﬁnsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier wit
el AT VAN SRR A IR T 2T -
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550004521401
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3000 ’
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mentioned transp te2hd DR PrrgRy ot gae(BA)

1 43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proFer condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

Date Time Signiature

.-\ 15 FEB 2022 /
Company stamp/signature. .

44) The transport conﬁ?}e,s
1
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Euro-grale-pal.(G?) ! Eurc-Grate-pal(GP)

4By Place of thatjs StuMgan -German law amranged by agreemént,
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Feladé (Név, cim, orszég) Sender (Name, address, cauntry)
Absender {Name, Anschrift, Land}

Robert Bosch Elektronika Kit.
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—
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Rabert Bosch Gt 2

i

3000 Hatvan

IHUNGARY

NEWZE TROZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

& fuvarozasta eitérs megallapodas esetén is a Nemzatkdal Arufuvarozast egyezmény
(CMR) rendelkezésel az irdnyaddk,

This Carige Is subject, notwilhstanding any efause ta the contrary to the Convention
on the Cantract for the international Carnge of Goods by Road (CMR)

Diese Befdrderung unterliegl trotz einer gegenleiigen Abmachung den SBestimmungen
des Obereinkommens dber dan Beférderungsvertrag Im Intemationalen Strassengi-
tarverkehr (CMR})

2

Atvevd (Név, cim, orszég) Consignee (Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd (Név, cim, orszag)
16 Camier (Name, address, country)
Frachiflihrer (Name, Anschrift, Land}

IMagna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

70026

Modugno (BA)

firaLy

SC UNIOIL SRL
Brn N [ SR
Mf/” Ro zgRADMoMI\NIA

1-15 und 21+22 guszufillen unter der Verantworiul

Az arnu kiszolgaltatasi helye (helység, orszag)
3 Place of deflivery of the goods (Place, country)
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

Tovabbi fuvarozdk (Név, cim, orszag)
17 Successive carriers (Name, address, country)
Nachfolgende Frachifithrer (Mame, Anschnft, Land)

helyseg / place / Orl Modugno (BA)
orszag / country / Land ITALY

Az aru atvételének helye és idopontja (helység, orszag, idSpont)
4 Place and date of taking over of the goods {Place, country, date)
Ort und Tag der Ubemahme des Gutes (Ort, Land, Datum)

A fuvarozd fenntartasai s bejegyzései
18 Carrier's reservations and ohservations
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifiirer

helység / place 7 Ori Hatvan
orszag / country / Land HUNGARY
idopont / date / Datum 20220224
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@ A faladh rendelkazése] (Vam- &s egysb hivalalos kezelis) Fizetendd Atvavd
‘3 13 Senders instructions (Customs and other formafitias} 19 Tabe pald by ;ebladz. Sender, génznem, wah Consignae
a Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Zu zahlen vem sender umency. nung Empfinger
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Visszaldeilés
Ralmbursement
Rockerstatiung

Egére.

15

Fuvardij-fizetést rendelkezések
Direction as to freight payment

Frachtzahlungsanweisungen

Kalsnleges megallapodésok
Special agreements

Besondare Vereinbarungen

20

Bérmentva, freight paid, frai

X

Bérmentesités nélkil, freight to be paid, unirel

Kialiités helye, idGponfja
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